(= BRAYER

brayer.ru

Instruction manual
MHCTpYyKUMA No akcnayaTauum

MawurHka gna cTtpuxkm sonoc BR3434
Hair clipper BR3434




COOEPXAHUE




HAIR CLIPPER BR3434

Electric hair clipper is intended for cutting hair and
styling.

DESCRIPTION

CONOOTAWN =

Fixed blade

Adjustable blade
Adjustable blade shifter
Body

Power switch (0/1)
Hanging loop

Power cord

3 mm attachment comb
6 mm attachment comb

. 9 mm attachment comb
.12 mm attachment comb
. Lubricating oil

. Cleaning brush

ATTENTION!
@ Do not use the unit near water in the

bathrooms, showers, swimming pools etc.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the hair clipper set; after reading, keep it for future
reference.

» Use the hair clipper as intended, as it is stated in this
manual.

» Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

» This hair clipper set is intended for household use
only and not for professional use.

» Use the hair clipper only for cutting dry natural
human hair.

» Do not use the hair clipper for cutting artificial wigs or
animal hair.

» Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

» Provide that the power cord does not touch hot
objects and surfaces and sharp edges of furniture.
Do not immerse it into water or use as a carrying
handle.

» Do not use the hair clipper next to a kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

 If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the hair
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clipper out of water. Apply to the service center for
testing or repairing the unit.

To unplug the unit do not pull the power cord, take
the power cord plug directly and disconnect it from
the mains.

Do not use the unit outdoors.

Do not use the unit in places with high temperature
and relative humidity more than 80%.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Use only the attachment combs supplied with the
unit.

Before the operation make sure that the blade block
and the attachment comb are installed properly.

Do not use the hair clipper if the blades or attachment
combs are damaged.

Switch the hair clipper off before installing or
removing the attachment combs or the blade block.
Keep the blades clean and lubricated.

Clean the cut hair off the blade block and the
attachment comb with the brush after each use.
Always switch the hair clipper off when you do not
use it.
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Do not leave the operating unit unattended.

Clean the unit regularly.

Always unplug the clipper after you finish using it.

For children safety reasons do not leave polyethylene
bags, used as a packaging, unattended and within
reach of children.

ATTENTION!

Do not allow children to play with polyethylene bags
or packaging film. Danger of suffocation!

The hair clipper is not intended for usage by children.
Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the blades or the body
of the clipper while the clipper is running.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended to be used by people with
physical, sensory or mental disabilities (including
children) or by persons lacking experience or
knowledge if they are not under supervision of a
person who is responsible for their safety or if they
are not instructed by this person on the usage of the
unit.

From time to time check the power cord integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced

by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not dismantle
the unit by yourself. If any malfunction is detected,
and after the unit was dropped, unplug it and apply to
the service center.

To avoid damages, transport the unit in the original
package.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using it.

Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

Keep the original package.

Read the safety measures and operating
recommendations.

Check the delivery set.

Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the power adapter correspond to



the specifications of your mains. When the unit is
used in the mains with 60 Hz frequency, it does not
need any additional settings.

BLADES (1,2)

Blades (1, 2) are consumable and they are not
covered by warranty.

The consumer should check the condition of the
cutting edges of the blades (1, 2) by himself, as
sharpening (polishing) of cutting edges is not covered
by warranty.

Checking the correct installation of the blades.

Before cutting, make sure that the blades are
positioned correctly, the lower blade (1) should
protrude 1.2 mm relative to the upper blade (2) (fig.
1).

Loosen the mounting screws of the lower blade (1)
and align the blade (1), tighten the mounting screws
(fig. 2).

BLADES LUBRICATING

Clean the blades off cut hair and lubricate it after
every use. It is also recommended to lubricate the
blades (1,2) before using the hair clipper.
Detachable blade block (6) is consumable and is not
covered by the warranty.

Clean the blade block (6) off cut hair and lubricate it
after every use. It is also recommended to lubricate
the blade block (6) before using the hair clipper.

EN

For lubricating the blades use the oil (14), supplied
with the unit, or the oil intended for similar devices.
Do not use vegetable oil or oil that contains solvents.
Solvents will evaporate, and the remaining thick oil
may slow down the blades motion.

To remove the blade block place the hair clipper with
the blades towards you and press on the upper edge
of the blade block (6) with your thumb (pic. 6).

Apply the lubricating oil (14) to the junctions between
the fixed and moving parts of the blades (pic. 2).
Install the blade block (6) back to its place. To do this,
first insert its lower part to the installation place and
then press on the upper edge of the blade block (6).
Make sure that the blade block (6) is installed and
fixed properly (pic. 9).

Switch the hair clipper on by moving the switch (5) to
the position «I» and let it operate for approximately
30 seconds to spread the oil across the rubbing
surfaces of the blades.

Switch the hair clipper off by moving the switch (5) to
the position «0» and remove the excessive oil with a
paper towel or a dry cloth.

INSTALLING AND REMOVING THE
ATTACHMENT COMB

Install one of the combs (8, 9, 10 or 11) on the blades
(1,2) (fig.4)

Install one of the combs (8, 9, 10 or 11) on the
blades, teeth up, and press the ledge in the bottom
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part of the attachment until locking. Before starting
the haircut, make sure that the attachment is
securely fixed. To remove the attachment comb (8, 9,
10 or 11), press the latch and remove the attachment.

ADJUSTABLE BLADE SHIFTER

During a haircut without attachment combs (8, 9, 10
or 11), you can also move the blade (2) by adjusting
the length of the hair left.

In the upper shifter (3) position haircut will be the
shortest.

In the lower shifter (3) position, the cutting length

is approximately the same as when using 3 mm
attachment comb (8).

During the haircut you can change the position of the
regulator (3), and set the required length of the hair
to be left.

If hair is jammed in the blades (1, 2) while cutting,
use the blade regulator (3), to release the jammed
hair you need to move the regulator (3) from the
upper position to the lower position several times,
or vice versa, this will help release the jammed hair
without removing the blades (1).

HAIR STYLING INSTRUCTIONS

Before cutting hair switch the hair clipper on and
make sure that hair clipper operates normally and the
blades move smoothly. If there is excess oil on the
blades (1, 2), wipe it with a paper towel or a dry cloth.

Seat the person whose hair you cut so that his/her
head is approximately at your chest level.

For the best results, cut dry hair. Do not cut

freshly washed hair, dry them with a towel and blow
dry.

Comb the hair along the direction of hair growth.
Always move the hair clipper against the direction of
the hair growth. You can cut hair along the direction
of hair growth, but keep in mind that the hair cut
against the growth will be shorter than the hair cut
along the growth.

Move the hair clipper slowly during cutting hair.

USING THE ATTACHMENT COMBS

The hair clipper set includes the attachment combs
(8,9, 10, 11) intended for various remaining hair
length:

- (8)—3mm

- (99—6mm

- (10) — 9 mm

- (11)—12mm

Figure (6) shows which attachment combs are
recommended for use on different areas of the hair
on the head.

To learn your hair clipper, start cutting hair with the
attachment comb with a maximum remaining hair
length (11) — 12 mm.

After learning the hair clipper better you will be able
to use the attachment combs which leave shorter
hair.



+ For even haircut make sure that the attachment
comb fits closely to the head.

+ Slowly run the hair clipper through the hair, moving it
in different directions, make overlapping movements
to make sure that all areas of the hair on the head
are trimmed.

» Comb the hair along the direction of the growth to
make it easier to cut them with the clipper.

» For even haircut of wavy, thin or long hair, use the
comb to direct the hair to the blade block (1, 2).

+ From time to time clean the attachment comb from
cut hair with the brush (13).

STEP ONE (FIG. 7, 8)

+ Install the attachment comb (9 or 10). Switch the hair
clipper on by moving the switch (5) to the position
«I». Hold the hair clipper with the blades pointed
upwards. Start cutting from the hair growth edge.
Slowly move the hair clipper upwards. Cut the back
of the head area at the bottom and near the ears.

STEP TWO (FIG. 9)

« Switch the hair clipper off, then set the attachment
comb (11), switch the hair clipper on and continue
cutting hair near top of the head.

STEP THREE (FIG. 8)

+ Switch the hair clipper off, set the attachment comb
(8 or 9) for shorter hair and cut hair on the temples.
Switch the hair clipper off, then set the attachment
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comb (10 or 11), switch the hair clipper on and
continue cutting hair towards the top of the head.

STEP FOUR (FIG. 10)

Cut the hair from the top of the head towards the
crown against the hair growth direction.

Use the attachments (8 or 9) for short haircut

(3-6 mm). To leave slightly longer hair use the
attachments (10 or 11) (9-12 mm).

To leave longer hair, take hair locks between your
fingers and cut it using the hair clipper. Lift the hair
locks with the comb and cut them along the comb.
Comb the hair to reveal uneven locks.

STEP FIVE (FIG.11)

In the final stage of hair styling remove the installed
attachment comb (8, 9, 10, 11) from the clipper,
turn the blades of the clipper towards the hair and
trim hair on the temples and neck carefully. Before
creating the contour, comb the hair above ears.
Slightly bend back the person’s ear so it will not get
in the way of cutting hair. Do not press the clipper
strongly, there is danger of injuries or cuts when open
blades come in contact with skin.

Note: without using the attachment combs (8, 9,
10 or 11) for a short haircut you can change the
remaining hair length up to 3 mm, to change the
remaining hair length use the regulator (3) for the
length of the hair to be left (fig. 5).
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 After you finish cutting hair, switch the hair clipper off clean the hair clipper body, the blade block (6) and
by moving the switch (5) to the position «0». the attachment combs (8, 9, 10, 11).
* Remove the installed attachment comb (fig. 4), clean * Lubricate the blade block (1, 2) with lubricating oil
it from the hair, clean the blades (1, 2), use a brush (12).
for cleaning (13). » Keep the hair clipper set in a dry cool place out of
* Lubricate blades. reach of children and disabled persons.
CLEANING AND CARE DELIVERY SET
+ Turn off the hair clipper after using it by setting the 1. Hair clipper — 1 pc.
power switch to the «0» position and unplug the 2. Attachment combs — 4 pcs.
power cord from the mains. 3. Lubricating oil — 1 pc.
* Remove the installed attachment comb (8, 9, 10 or 4. Cleaning brush — 1 pc.
11) (pic. 4) and clean it from hair with the brush (13). 5. Manual — 1 pc.
+ Clean the blade block (1, 2). Do not wash the blade
block (1, 2) and the inner cavity of the hair clipper TECHNICAL SPECIFICATIONS
body under a water jet. + Power supply: 220-240 V ~ 50/60Hz
+ Clean the hair clipper body (4) with a soft, slightly «+ Output voltage: 15 W
damp cloth, and then wipe it dry.
» Do not use abrasives or solvents to clean the hair ATTENTION!
clipper body (4), the power adapter (9) and the @ Do not use the unit near water in the
attachment combs @, 9,10, ). bathrooms, showers, swimming pools etc.
» Do not immerse the hair clipper, the power cord and
the power plug into water or any other liquids. RECYCLING
+ Lubricate the blade block (1, 2) after every use with .
the lubricating oil (12). To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
STORAGE by uncontrolled waste disposal, after
. . expiration of the service life of the unit or
+ Before taking the hair clipper set away for storage, BN the batteries (if included), do not discard




them with usual household waste, take the unit and the
batteries to specialized stations for further recycling.

The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer preserves the right to change
design and specifications which do not affect
the principles of operation of the unit without a
preliminary notification.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.

EN
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HAARSCHNEIDEMASCHINE
BR3434

Die elektrische ist zum Haarschneiden und
Frisurmodellieren bestimmt.

BESCHREIBUNG

Unbewegliche Klinge
Bewegliche Klinge
Schieberegler fiir bewegliche Klinge
Gehause
Netzschalter «I/0»
Aufhangedse
Netzkabel
Kammaufsatz 3 mm
Kammaufsatz 6 mm
10. Kammaufsatz 9 mm
11. Kammaufsatz 12 mm
12. Schmier6l

13. Reinigungsbiirste

CONOOTAWN =

ACHTUNG!

@ Das Gerat in der Nahe des Wassers

in Badezimmern, Duschraumen,
Wasserbecken usw. nicht benutzen.
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SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Haarschneideset benutzen, lesen Sie
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

Benutzen Sie die Haarschneidemaschine

nur bestimmungsmaRig, wie es in dieser
Betriebsanleitung beschrieben ist.

Missbrauch des Gerats kann zu seiner Stérung
fuhren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

Dieses Haarschneideset ist nur flir den
Hausgebrauch bestimmt, Verwendung des
Haarschneidesets fiir professionelle Zwecke ist
verboten.

Verwenden Sie die Haarschneidemaschine nur fir
trockenes, nattrliches menschliches Haar.
Verwenden Sie die Haarschneidemaschine, um keine
Periuicken oder Tierhaare zu schneiden.
Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
des Gerats und die Netzspannung lbereinstimmen.
Das Netzkabel darf nicht mit heilen Gegenstanden
und Oberflachen, mit scharfen Mobelkanten in
Bertihrung kommen, in Wasser getaucht oder als
Tragegriff fir das Gerat verwendet werden.
Benutzen Sie die Haarschneidemaschine nicht

in unmittelbarer Nahe von einer Kiichensplile, in

Badezimmern, in der Nahe von Schwimmbecken
oder anderen mit Wasser gefiillten Behaltern.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie die Haarschneidemaschine
aus dem Wasser heraus. Wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst, um das Gerat prifen
oder reparieren zu lassen.

Ziehen Sie bei Ausschaltung des Gerats nicht am
Netzkabel, sondern fassen Sie den Netzstecker und
ziehen Sie ihn aus der Steckdose.

Es ist nicht gestattet, das Geréat drauflen zu
benutzen.

Benutzen Sie das Geréat in keinen Rdumen mit
erhohter Temperatur und relativer Feuchtigkeit Gber
80%.

Es ist nicht empfohlen, das Geréat bei Gewitter zu
benutzen.

Schiitzen Sie das Gerat vor StoRen, Stlrzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Benutzen Sie das Gerét in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten zu benutzen.
Benutzen Sie nur die mitgelieferten Kammaufsatze
und Netzadapter.



» Vergewissern Sie sich vor der ersten Nutzung, dass
die Klingeneinheit und der Kammaufsatz richtig
aufgestellt sind.

* Verwenden Sie keine Haarschneidemaschine mit
beschadigten Klingen oder Kammaufsatzen.

+ Schalten Sie die Haarschneidemaschine aus, bevor
Sie den Kammaufsatz oder die Klingeneinheit
aufsetzen oder abnehmen.

+ Achten Sie darauf, dass die Klingen immer sauber
und mit Ol geschmiert sind.

» Nach jeder Nutzung reinigen Sie die Klingeneinheit
und den Kammaufsatz von geschnittenem Haar mit
der Birste.

+ Schalten Sie die Haarschneidemaschine immer aus,
wenn Sie sie nicht verwenden.

+ Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nie
unbeaufsichtigt.

» Reinigen Sie das Gerat regelmaRig.

+ Ziehen Sie nach der Benutzung der Maschine immer
das Netzkabel aus der Steckdose.

* Aus Sicherheitsgriinden lassen Sie keine als
Verpackung verwendeten Plastiktiiten unbeaufsichtigt
und fiir Kinder zuganglich.

ACHTUNG!

Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!
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Die Haarschneidemaschine ist nicht fir Kinder
bestimmt.

Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerét als
Spielzeug nicht benutzen.

Kinder diirfen die Klingen wahrend des Betriebs

der Maschine nicht beriihren oder das Gehause der
Maschine beriihren.

Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fir
Kinder unzugénglichen Ort auf.

Das Gerét ist fiir Personen (darunter Kinder)

mit Kérper-, Sensoroder Geistesstérungen oder
Personen ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich unter
Aufsicht der Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen Uber die Geratenutzung nicht
bekommen haben.

Priifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels
periodisch.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, Kundendienst oder &hnlich qualifiziertem
Personal ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.
Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
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selbstandig auseinanderzunehmen. Bei Feststellung
jeglicher Beschadigungen, sowie im Sturzfall, trennen
Sie das Gerat vom Stromnetz ab und wenden Sie
sich an einen Kundendienst.

Um Beschéadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.
Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,

kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzugéanglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU INDUSTRIEODER LABORZWECKEN ZU
BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerét aus und warten Sie 3 Stunden,
bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Lesen Sie die SicherheitsmalRnahmen und
Bedienungsempfehlungen.

Prifen Sie die Komplettheit.

Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlieRen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen Net
zadapterversorgungsspannungsparameter und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geréatebetrieb sind keine zusatzlichen
MaRnahmen erforderlich.

KLINGEN (1, 2)

Die Klingen (1, 2) sind Verbrauchsartikel und sie
fallen unter keine Garantie.

Der Verbraucher muss den Zustand der
Schneidkanten (1, 2) selbst Gberwachen, da das
Scha-rfen (Schleifen) der Schneidkanten der Klingen
nicht in der Garantie enthalten ist.

Prifung, ob die Klingen richtig installiert sind

Stellen Sie vor dem Schneiden sicher, dass die
Klingen richtig ausgerichtet sind, die untere Klinge
(1) sollite 1,2 mm beziehentlich der oberen Klinge (2)
hinausragen (Abb. 1).

Lésen Sie die Befestigungsschrauben der unteren
Klinge (1) und richten Sie die Klinge (1) aus, ziehen
Sie die Befestigungsschrauben fest (Abb. 2).

SCHMIEREN DER KLINGEN

Die Klingen miissen nach jeder Benutzung von
Haarresten gereinigt und mit Ol geschmiert werden,
es wird auch empfohlen, die Klingen (1, 2) vor

der Verwendung der Haarschneidemaschine zu
schmieren.



» Verwenden Sie das mitgelieferte (12) oder fiir
&hnliche Gerate vorgesehene Ol.

» Verwenden Sie keine pflanzlichen oder Lésungsmittel
enthaltenden Ole, um die Klingen zu schmieren. Die
Lésungsmittel konnen verdunsten, das verbleibende
dicke Ol verlangsamt die Klingengeschwindigkeit.

+ Tragen Sie das Schmierdl (12) auf die Kontaktstellen
der unund beweglichen Klingenteile auf (Abb. 3).

+ Schalten Sie die Haarschneidemaschine ein, stellen
Sie dazu den Schalter (5) in die Position ,I* um, und
lassen Sie sie etwa 30 Sekunden lang laufen, um
das Schmierdl auf den Klingenreibflachen verteilen
zu lassen (1, 2).

+ Schalten Sie die Haarschneidemaschine aus, indem
Sie den Schalter (5) in die Position ,0“ umstellen,
entfernen Sie (iberschiissiges Ol mit einem
Papiertuch oder einem trockenen Tuch.

AUFSTELLEN UND ENTFERNEN DES
KAMMAUFSATZES

+ Setzen Sie den Kammaufsatz (8, 9, 10 oder 11) auf
die Klingen (1, 2) (Abb. 4).

+ Setzen Sie einen der Kammaufsatze (8, 9, 10 oder
11) mit den Zahnen nach oben auf die Klingen und
driicken Sie auf die Lasche an der Unterseite des
Aufsatzes, bis er einrastet. Vergewissern Sie sich vor
dem Schneiden, dass der Aufsatz sicher befestigt ist.
Driicken Sie zum Entfernen des Kammaufsatzes (8,
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9, 10 oder 11) auf die Verriegelung und entfernen Sie
den Aufsatz.

SCHIEBEREGLER FUR BEWEGLICHE
KLINGE

Beim Schneiden ohne Kdmmaufsatze (8, 9, 10 oder
11) kdnnen Sie die Klinge (2) bewegen, indem Sie die
Lénge des verbleibenden Haares anpassen.

In der oberen Stellung des Reglers (3) ist der
Haarschnitt am kirzesten.

In der unteren Stellung des Reglers (3) ist die Lange
des geschnittenen Haares ungefahr so lang wie bei
der Benutzung des Aufsatzes (8) von 3 mm.
Wahrend des Haarschnitts konnen Sie die Stellung
des Reglers (3) andern und die gewlinschte Lange des
verbleibenden Haares einstellen.

Wenn beim Schneiden Haare zwischen den Klingen
(1, 2) eingeklemmt werden, verwenden Sie den
Schieberegler (3), um die eingeklemmten Haare zu
I16sen, bewegen Sie den Regler (3) mehrmals von der
oberen in die untere Stellung oder umgekehrt , dies
hilft, die eingeklemmten Haare zu I6sen, ohne die

Klinge (1) zu entfernen.

ANWEISUNGEN ZUM FRISURMODELLIEREN

Vor dem Haarschneiden schalten Sie die
Haarschneidemaschine ein und vergewissern Sie
sich, dass die Haarschneidemaschine stérungsfrei
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funktioniert und sich die Klingen reibungslos
bewegen, bei zu viel Schmierél an den Klingen (1,
2) schalten Sie die Haarschneidemaschine aus und
entfernen Sie Uberschiissiges Schmierdl mit einem
Papiertuch oder einem trockenen Tuch.

Setzen Sie die zu beschneidende Person mit ihrem
Kopf auf Hohe Ihrer Brust hin.

Fir beste Ergebnisse schneiden Sie trockenes
Haar. Schneiden Sie kein frisch gewaschenes Haar,
trocknen Sie |hr Haar mit einem Handtuch und fénen
Sie es mit einem Haartrockner.

Kammen Sie Ihr Haar in der Wachstumsrichtung.
Stellen Sie die Haarschneidemaschine immer
entgegen der Haarwuchsrichtung um. Haar kann
auch in der Wachstumsrichtung geschnitten
werden, beachten Sie jedoch, dass entgegen der
Wuchsrichtung geschnittenes Haar kiirzer als in der
Wachstumsrichtung geschnittenes Haar ist.

Beim Haarschneiden bewegen Sie die
Haarschneidemaschine langsam.

VERWENDUNG DER KAMMAUFSATZE

Das Haarschneideset enthalt die fiir verschiedene
Haarlange bestimmten Kammaufsatze (8, 9, 10, 11):
- (8)—3mm

- (9)—6mm

- (10) — 9 mm

- (11)—12mm

Abbildung (6) zeigt, welche Kammaufsatze fiir die

Verwendung auf verschiedenen Bereichen des
Kopfhaares empfohlen werden.

Um die Haarschneidemaschine besser zu
beherrschen, beginnen Sie das Haarschneiden mit
einem Kammaufsatz mit einer maximalen Haarlange
(1) — 12 mm.

Wenn Sie die Haarschneidemaschine beherrschen,
kénnen Sie die Kammaufsatze mit kiirzerer
Haarlange verwenden.

Stellen Sie fiir einen geraden Haarschnitt sicher,
dass der Kammaufsatz vollstandig am Kopf anliegt.
Fihren Sie die Haarschneidemaschine langsam Utber
Haar, bewegen Sie sie in verschiedene Richtungen
und machen Sie lberlappende Bewegungen,

um sicherzustellen, dass alle Kopfhaarbereiche
geschnitten sind.

Kammen Sie Ihr Haar in der Wachstumsrichtung,
damit Sie es leichter mit der Haarschneidemaschine
greifen kdnnen.

Fir ein gerades Schneiden von lockigem, diinnem
oder langem Haar verwenden Sie einen Kamm, um
Haar zur Klingeneinheit (1, 2) zu richten.

Reinigen Sie den Kammaufsatz regelmafig von
geschnittenem Haar mit einer Birste (13).

ERSTER SCHRITT (ABB. 7, 8)
» Setzen Sie den Kammaufsatz (9 oder 10) auf.

Schalten Sie die Haarschneidemaschine ein, stellen
Sie dazu den Schalter (5) in die Position ,I“ um.



Halten Sie das Gerat so, dass die Klingen nach oben
gerichtet sind. Beginnen Sie das Haarschneiden
vom Beginn des Haarwuchses. Stellen Sie die
Haarschneidemaschine langsam von unten nach
oben um. Schneiden Sie |hr Haar am unteren
Hinterkopf und rund um die Ohren.

ZWEITER SCHRITT (ABB. 9)

« Schalten Sie die Haarschneidemaschine aus,
setzen Sie den Kammaufsatz zum Schneiden
langeres Haars (11) auf, schalten Sie die
Haarschneidemaschine ein und schneiden Sie Haar
naher am Kopfscheitel weiter.

DRITTER SCHRITT (ABB. 8)

» Schalten Sie die Haarschneidemaschine aus, setzen
Sie den Kammaufsatz zum Schneiden kurzes Haars
(8 oder 9) auf und schneiden Sie Haar an den
Schlafen. Schalten Sie die Haarschneidemaschine
aus, setzen Sie den Kammaufsatz zum Schneiden
langeres Haars (10 oder 11) auf und schneiden Sie
Haar in der Scheitelrichtung weiter.

VIERTER SCHRITT (ABB. 10)

+ Schneiden Sie Haar vom Scheitel zum Haarwirbel
entgegen der Haarwuchsrichtung.

+ Verwenden Sie die Aufsatze (8 oder 9) fiir einen
kurzen Haarschnitt (von 3 bis 6 mm). Verwenden
Sie die Aufsatze (10 oder 11) (von 9 bis 12 mm), fur
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etwas langeres Haar.

Fir langeres Haar driicken Sie die Haarstréhnen
zwischen den Fingern zusammen und schneiden
Sie diese mit der Haarschneidemaschine. Heben
Sie Haar mit einem Kamm ab und schneiden Sie es
dariber.

Kammen Sie Haar mit dem Kamm, um ungerade
Haarstrahnen festzustellen.

SCHRITT FUNF (ABB. 11)

In der letzten Stufe der Frisurmodellierung nehmen
Sie den aufgesetzten Kammaufsatz (8, 9, 10, 11)
von der Haarschneidemaschine ab, drehen Sie die
Haarschneidemaschine mit den Klingen zum Haar
und schneiden Sie Haar vorsichtig an den Schlafen
und am Hals gerade. Bevor Sie eine Kontur schaffen,
kdmmen Sie die Haarende Uber den Ohren. Biegen
Sie das Ohr der zu beschneidenden Person leicht
ab, damit es beim Haarschneiden nicht hindert.
Driicken Sie die Haarschneidemaschine kraftig

nicht, der Kontakt offener Klingen und Haut kann zu
Schnittwunden oder Verletzungen fiihren.
Anmerkung: — Ohne die Kammaufsatze (8, 9, 10
oder 11) zu verwenden, kdnnen Sie fir einen kurzen
Haarschnitt die Lange des verbleibenden Haares im
Bereich von bis zu 3 mm andern, um die Lange des
verbleibenden Haares zu andern, verwenden Sie den
Regler (3) der verbleibenden Haarléange (Abb. 5).
Nach dem Haarschneiden schalten Sie die
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Haarschneidemaschine aus, indem Sie den Schalter
(5) in die Position «0» umstellen.

Entfernen Sie den installierten Kammaufsatz (Abb.
4), reinigen Sie ihn von Haaren, reinigen Sie die
Klingen (1, 2), verwenden Sie dazu die Birste (13).
Schmieren Sie die Klingen.

REINIGUNG UND PFLEGE

Schalten Sie die Haarschneidemaschine nach dem
Benutzung aus, indem Sie den Netzschalter auf

«0» stellen und den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen.

Entfernen Sie den installierten Kammaufsatz (8, 9, 10
oder 11) (Abb. 4) und reinigen Sie ihn von Haaren mit
der Burste (13).

Reinigen Sie die Klingeneinheit (1,2)

(Abb. 4) und den Innenraum des
Haarschneidemaschinengehauses unter der
Klingeneinheit (1,2) mit der Biirste (13). Spiilen

Sie die Klingeneinheit (6) und den Innenraum des
Haarschneidemaschinengeh&uses unter keinem
flieRenden Wasser ab.

Wischen Sie das Haarschneidemaschinengehause
(4) mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch
ab, danach trocknen Sie es ab.

Verwenden Sie keine Scheueroder Lésungsmittel,
um das Haarschneidemaschinengehause (4), den
Netzadapter (4) und die Kammaufsatze (8, 9, 10, 11)
zu reinigen.

» Tauchen Sie die Haarschneidemaschine, das
Netzkabel und den Netzstecker nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten.

» Nach jedem Gebrauch schmieren Sie die
Klingeneinheit (1,2) mit dem Schmierdl (12) ein.

AUFBEWAHRUNG

» Bevor Sie das Haarschneideset zur
Aufbewahrung wegnehmen, reinigen Sie das
Haarschneidemaschinengehéause, die Klingeneinheit
(1, 2) und die Kammaufsatze (8, 9, 10, 11).

» Schmieren Sie die Klingeneinheit (1, 2) mit dem
Schmierdl (12) ein.

+ Bewahren Sie das Haarschneideset an einem
trockenen, kihlen und fir Kinder und behinderte
Personen unzugéanglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

Haarschneidemaschine — 1 Stk.
Kammaufsatze — 4 Stk.
Schmierdl — 1 Stk.
Reinigungsbirste — 1 Stk.
Bedienungsanleitung— 1 Stk.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

» Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
» Nennleistungsaufnahme: 15 w

PN~



ACHTUNG!

@ Das Gerat in der Nahe des Wassers

in Badezimmern, Duschraumen,
Wasserbecken usw. nicht benutzen.

ENTSORGUNG

Um mdgliches Schaden fur die Umwelt

oder die menschliche Gesundheit

durch unkontrollierte Abfallentsorgung

zu vermeiden, werfen Sie das Gerat

I und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewdhnlichen Haushaltsabfallen nicht
weg, geben Sie das Gerat und die Batterien in die
Spezialpunkte fur weitere Entsorgung Uber.

Die bei Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmafig zu entsorgen.

Weitere Informationen zur Entsorgung dieses Produktes
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor,

das Design, die Konstruktion und die

das gemeine Geratebetriebsprinzip nicht
beeinflussenden technischen Eigenschaften ohne
Vorbenachrichtigung zu verandern.

DE

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der
Fabrikationsnummer angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst
an einen autorisierten Kundendienst.
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MALUMHKA ONA CTPUXKHU
BOJIOC BR3434

SneKTpM‘-IeCKaiI MallMHKa npeaHa3Ha4vyeHa gna
CTPWXXKKU BOJTIOC U MoAesimpoBaHUA NpU4ecokK.

OMUCAHME

PuKcMpoBaHHOE NnesBue
MNogBwxHoe nessue
Perynsatop nepemelleHns NOABWKHOTO Ne3Bust
Kopnyc

Bebikntovatens nutanus «0/I»
MeTenbka ona nogeeLlLBaHUs
LWHyp nuTanns
Hacapgka-pacuyécka 3 mm
Hacapgka-pacyécka 6 mm

10. Hacapgka-pacuyécka 9 mm

11. Hacapgka-pacuyécka 12 Mm

12. Cmaso4Hoe macno

13. LLETouka ons ymcTku

CONOOTAWN =

@)

BHUMAHMUE!

He ncnonb3osatb npu6op B6n13n Boabl B
BaHHbIX KOMHaTax, AyLuesblx, GacceiHax
nT.Aa.
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MEPbI BE3OMACHOCTU N PEKOMEHA-
LU NO IKCNNYATALUN

Mepen ncnonb3oBaHWeM Habopa ANsi CTPUXKK BO-
FI0C BHUMATeNbHO 03HAaKOMLTECH C PYKOBOACTBOM
no 3KcnmyaTaumm, nocrie NPOYTEHUs COXPaAHUTE ero
ANs UCnonb30BaHus B GyayLuem.

* Mcnonb3ynTte MaLUMHKY ANS CTPUXKKU TONbKO NO
NPSIMOMY Ha3Ha4YeHMI0, Kak U3MOXEHO B JaHHOA
VNHCTPYKLMN.

* HenpaBunbHoe obpalleHne C yCTpOMCTBOM MOXET
NpVBECTU K €ro NonomMKe, NPUYMHEHUo Bpeaa
nonb3oBaTento UNu ero UMyLLECTBY U He siBNsSeTCs
rapaHTUMHbIM Criy4yaem.

* [aHHblii Habop ANs CTPWXKU NpegHasHayYeH ToNbKo
Ans 6bITOBOro UCMoNb30BaHUs, 3anpeLyaeTcs
npodeccroHanbHoe ncnonb3oBaHne Habopa ans
CTPVIKKM.

* McnonbayiiTe MaLUMHKY ANsi CTPYKKW TOMBKO CyXMX
€CTeCTBEHHbIX YerOBEYECKNX BOSIOC.

+ BanpelyaeTcs UCNONb3oBaTb MALUMHKY A5 CTPYKKN
VNCKYCCTBEHHbIX MapWKOB UMW LIEPCTU XUBOTHBIX.

* Y6eautecb, 4To paboyee HanpspKeHWe yCTPOINCTBa,
yKa3aHHOe Ha 3TUKETKe, COOTBETCTBYET HaMNpshKeHUo
aneKkTpoceTu.

 LUHyp nuTaHus He fOIMKEH conpukacaTbCs C ropsiun-

MV NPeAMETaMM U MOBEPXHOCTSMMU, C OCTPLIMU KPOM-

KaMu MeGenu, norpy>aTbcs B BOAY U UCMOMNb30BaThb-
Cs B Ka4ecTBe pyykv ANs NepEHOCKU YCTPONCTBA.

3anpeLyaeTcs MCMONb30BaTb MALLMHKY AN CTPUXKA
B HernocpeacTBEHHOM BrIM30CTU OT KyXOHHOW pako-
BWHbI, B BaHHbIX KOMHaTaX, OKono 6acceHoB nnu
OPYrnx EMKOCTeW, HanosIHEHHbIX BOAOW.

Ecnu ycTpoincTtBo ynano B Bogy, HEMEASIEHHO BblHbTE
BUJIKY LLIHYpa MUTaHWSA U3 3MEKTPUYECKON PO3ETKM,
1 TOMNbBKO NOCHe 3TOr0 MOXHO A0CTaTb MALLMHKY Ans
CTPUXKKKM 13 BoAbl. OBpaTTeCh B CEPBUCHBIV LIEHTP
Ans OCMOTPa UM PEMOHTa YCTPOMCTBA.

Mpw OTKINIOYEHUN YCTPOWCTBA HE TAHUTE 3a LWHYP
nMTaHUs, BO3bMWUTECH 3a BUIKY LUHYpa NMUTaHWS U
BbIHETE €€ U3 AMEeKTPUYECKON PO3ETKU.
3anpeLyaeTcs UCMONb30BaTb YCTPOMNCTBO BHE
NOMELLEHWIA.

He ncnonbayiite ycTPOWCTBO B MECTax C NOBbILLEH-
HOW TemMnepaTypomn ¥ OTHOCUTENBHOW BNAXHOCTbIO
6onee 80%.

He pekomeHayeTcs ncnonb3oBaTth YyCTPOWCTBO BO
BpPEMSI rpo3bl.

ObGeperaiiTe yCTPONCTBO OT YAAPOB, NAAEHWN, BU-
Bpauuii U MHbIX MeXaHUYEeCKUX BO3OENCTBUNA.

He ncnonbayiite ycTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHON
6rnm3ocTn OT HarpeBaTenbHbIX MPMOOPOB, NCTOYHMKOB
Tenna WUnu oTKpbITOro NiameHu.

3anpeLyaeTcs MCMonNb30BaTb YCTPOMNCTBO B MeCTax,
e UCNOsb3YITCA UM PACTbINSAIOTCS a3po30ny,

a Takke B6MM3N OT NerkoBocnnaMeHsoLWMXcs
XKUAKOCTENn.

Vcnonb3yinTe Hacagkn-pacyEcku, KOTopble BXOAAT B
KOMMIEKT NOCTaBKM.



Mepen Havyanom paboTbl yoeautech, YTo Ne3Bust n
Hacafka-pac4écka yCTaHOBMEHbI MPaBUIIbHO.
3anpeLyaeTcsi UCMob30BaTh MALLMHKY A1 CTPUXKKMA
C NOBPEXAEHHBIMM NE3BUAMM UMW HacagKkaMu-pac-
yéckamu.

BbikntoyanTe MalLMHKy nepes YCTaHOBKOW MIN CHSI-
TUEM HacafKn-pacyHECKM.

CneauTe 3a YACTOTOW NE3BUI U HANMYMEM HA HUX
CMa3ouyHoro mMacna.

Mocne Kaxzgoro Ucnosb3oBaHUs ounLLanTe Ne3sus u
HacafKy-pacyécky oT cpe3aHHbIX BOMOC Npy MOMOLL
LLETOYKMN.

Bceraa BblkntoyanTe MaLlMHKY Ans CTPWXKK, Koraa
Bbl €11 HE NOMnb3yeTech.

He octaensinTte pabotatoLee ycTpoicTo be3
npucmMoTpa.

PerynsipHo npoBoaMTe YACTKY YCTPOWCTBA.

Mocne ncnonb3oBaHUs MaLMHKK, BCeraa BelHUMaiTe
BUIKY LLHYpa NUTaHWs N3 3neKTpU4eckoi po3eTku.
M3 coobparkeHuin 6e3onacHoCTU He OCTaBnsnTe Mno-
NU3TUNEHOBbIE NAKeTbl, UCMOMb3yeMble B KayecTBe
ynakoBku, 63 NpucmMoTpa 1 B MecTax AOCTYMHbIX
ans neten.

BHUMAHMUE!

He paspeluarite geTsMm urpatb C NONUITUIIEHOBLIMU
nakeTamu unm ynakoBOYHOM nnéHko. OnacHocTb
yayuwbs!
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MaluvHka ans CTpUXKM He nNpedHasHaveHa ans
MCMoNb30BaHUst AETbMU.

OcyLecTBnsANTe HaA30p 3a AeTbMU, 4TODbI He
[OMyCTUTb UCMOMNb30BaHUSA YCTPOMNCTBA B KayecTBe
UIPYLLKK.

He pa3speluaiite etsam Bo BpeMst paboTbl MaLUMHKK
npukacaTbCs K Ne3BusiM, MprKacaTbCcs K kKopnycy
MaLLVHKK.

Bynbte 0co6eHHO BHUMaTENbHbI, €Cnv NobnmsocTu
ot paboTatoLLero ycTponcTsa HaxoaaTcs AeTU unm
nmua ¢ orpaHNYeHHbIMY BO3MOXHOCTAMMU.

Bo Bpems paboTbl 1 B NnepepbiBax mexay paboymmm
LMKnaMu pasMellanTte yCTpocTBO B MecTax, Hepo-
CTYMHbIX ANs AeTel.

Mpnbop He NnpegHa3HayveH ANst NCNONb30BaHKSA
nvuamu (BKnoYast AeTen) ¢ NOHWKEHHbIMU husnye-
CKVMW, CEHCOPHBLIMU UM YMCTBEHHBLIMU CNOCO6-
HOCTSIMUW, UM NPU OTCYTCTBUW Y HUX KU3HEHHOTO
OnbITa UNW 3HAHWI, €CNV OHW He HaxoasaTCs Nof,
NPUCMOTPOM WM HE NPOMHCTPYKTUPOBaHbI 06
ncnonb3oBaHuy NpMbopa NULOM, OTBETCTBEHHBIM 3a
nx 6e3onacHoCTb.

Mepuoamnyeckn npoBepsiTe LENOCTHOCTb LHYpa
nuTaHus.

Mpy noBpexaeHUn WHypa NMTaHUS ero 3ameHy,

BO n3bexaHne onacHoCTW, AOMKHbI MPOU3BOANTL
N3roTOBUTENb, CepBUCHas cryx6a nnu nogobHbI
KBanMuLUMpoBaHHbIA NepcoHarn.

3anpeLyaeTcs camoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL
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yCTpOnCTBO. He pasbupaiite yCcTpOMNCTBO CaMOCTO-
ATensHO. Mpy BO3HUKHOBEHUM MOGLIX HEUCTPaBHO-
cTel, a Takke nocrne nageHus ycTporucTea OTKMo-
YnTe ero OT ANEKTPOCETH N 0GpaTUTECH CEPBUCHBIN
LEHTP.

* Bo n3bexxaHve noBpexaeHWii nepeBo3nTe yCTpon-
CTBO B 3aBO/JCKON yMNaKoBKe.

+ XpaHuTe yCTpOMCTBO B CyXOM NpoxfiagHoOM MecTe,
HeOoCTYNHOM Ans AeTel U Nofeit C orpaHNYeHHbIMU
BO3MOXXHOCTSIMU.

YCTPOWCTBO NMPEAHA3HAYEHO TOMbKO AA
BEbITOBOIO UCNOJNIb30BAHUA, 3AMPELLAETCA
MCMONb30BATb YCTPOWCTBO B KOMMEPYE-
CKUX U NNABOPATOPHbIX LIENIAX.

NEPEQ NEPBbIM UCMOJIb3OBAHVEM

Mocne TpaHCMOPTMPOBKM UMK XPaHEHUs1 YCTPOW-
CTBa Npwu oTpuuaTenbLHOM TeMnepartype, pacnakyiu-
Te ero u noaoxaute 3 yaca nepes UCNONb30BaHU-
em.

» PacnakyiiTe yCTPOWCTBO ¥ yaanuTe BCce ynakoBoY-
Hble Matepuansl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKY.

+ OsHakombTeCh C MepaMun 6e30MacHOCTM N PEKOMEH-
[aunsiMmn No aKcnnyaTauum.

* [lpoBepbTe KOMMNMNEKTaumio.

*  OCMOTpUTE YCTPOWCTBO HA Hanu4ne NoBpeXAeHNN,
Npv HanNM4Mn NOBPEXAEHWI He BKIoYanTe ero B
ceTb.

Y6enurech, YTO ykasaHHble MapameTpbl HanpsHKEeHNs!
nuTaHusi CETEBOro aAanTepa, COOTBETCTBYIOT Napa-
MeTpam anekTpuyeckon cetu. Mpu ncnonb3oBaHum
YCTPOWCTBA B 3NIEKTPUYECKOW ceTn YacToTon 60 u,
HMKaK1X OOMNONHUTENbHbIX AENCTBUIA He TpebyeTcs.

NE3BUA (1, 2)

IlesBusn (1,2) ABNsSIETCS pacxoAHbIM MaTepuanom,
rapaHTuiiHble 06513aTenbCTBa Ha HUX He pacnpocTpa-
HSAOTCA.

3a cocTosiHMEM peEXyLLUMX KPOMOK ne3suii (1, 2)
notpebutens 06s3aH CNeaUTb CaMOCTOSITENBHO,
MOCKOMbKY 3aTouka (LUNMOoBKa) PEXYLLMX KPOMOK
Ne3Buii He BXOAUT B rapaHTUiiHble 0bsi3aTenbCcTBa.

MpoBepka NpaBUNbLHOCTU YCTAaHOBKM nessun

Mepen Havanom cTpuxku, ybeamtech, 4To nessus
BbICTaBIIeHbl NPaBUIIbHO, HUXHee neasue (1) 4OMmKHO
BbICTYNaTb Ha 1,2 MM OTHOCUTENbHO BEPXHEro Nnes-
Bua (2) (puc. 1).

OcnabbTe KpenéxHble BUHTbI HIDKHero nessus (1) u
BbIPOBHSTE neasue (1), 3aTAHUTE KPENEXHbIE BUHTbI
(pwc. 2).

CMA3KA NE3BUIA

Jle3Bnsi Heo6XoAMMO OYULLEATHL OT OCTaTKOB BOJIOC U
cMa3biBaTb Macnom nocre Kaxaoro Ncnosib3oBaHus,
TaK >xe pekoMeHayeTcst cmasatb nes3sus (1, 2) n
nepep UCnonb3oBaHWEM MaLUMHKU AN CTPUXKA.



* Wcnonb3yinte macno (12), Bxoasilee B KOMNIEKT
NnocTaBK1 UM Macno, NpeAHasHa4YeHHoe Ans aHano-
MYHBIX YCTPONCTB.

+ 3anpeluaetcs ucnonb3oBaTth AN CMa3kv Ne3Buii
pacTuTenbHble Macna UM Macna B COCTaB KOTOPbIX
BXOAAT pacTBopuTenu. PactBoprTenn noaBepxeHbl
ncnapeHuio, a ocTaBLUEeecs ryctoe Macno 3ameanut
CKOPOCTb NepeMeLLeHUs Ne3Bui.

* Hanecute cmasouHoe macno (12) B MecTa KOHTakTa
NOABVIKHON M HENOABWDKHOW YacTu nessunt (1, 2)
(puic. 3).

* BkniounTe MalMHKy, ANs 9TOro CABUHLTE BbIKIOYa-
Tenb (5) B nonoxeHue «I» n gaite et nopabotartb
npumepHo 30 cekyHA ANS pacnpenerneHnst cMasod-
HOro Macna no TPyLUMMCS NOBEPXHOCTSM Ne3Buin
(1, 2).

* BbIknounTe MaLMHKyY, ANS 3TOro CABUHLTE BbIKIOYa-
Tenb (5) B nonoxenune «0», yganute M3nuLIK1 macna
ByMadkHO candeTkow Unn Cyxow TKaHbHo.

YCTAHOBKA U CHATUE HACAKU-PAC-
YECKMU

* YcTaHoBUTE Hacagky-pacyécky (8, 9, 10 unm 11) Ha
nessus (1, 2) (puc. 4).

+ YcTaHoBUTE OAHY U3 HacafoK-pacyécok (8, 9, 10 unu
11) Ha ne3Bus 3y6bsiMW BBEPX U HAXMUTE Ha BbICTYN
B HWXKHeW YacTn Hacaaku Ao eé cdoukcaumu. Mepen
Hayariom CTpUxXkW, ybeautech, YTo Hacaaka Hagéx-
HO 3admKenpoBaHa. [Ina CHATUSE Hacaaku-pacHECcku
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(8,9, 10 unu 11) HaxmMuTe Ha pUKcaTop U CHUMUTE
Hacagky.

PEMYJNATOP NEPEMELLEHUA NOOBWXK-
HOIo NIE3BUA

Bo Bpems cTpuxkn 6e3 Hacagok-pacyécok (8, 9, 10
unm 11) Bbl MOXeTe NepemelLaTb nessue (2), perynu-
pyst ANVHY OCTaBMsieMblX BOMOC.

B BepxHeM nonoxeHuun perynsatopa (3) cTpuxka
NONy4nTCA Camoln KOPOTKOMN.

B HwxHEM nonoxeHuu perynsitopa (3) anvHa cpe-
3aeMbIx BOJloc 6yeT NpYMepHO TaKoi xe, Kak npu
ncnonb3oBaHuK Hacadku (8) 3 Mm.

Bo Bpemsi CTPMXKM, Bbl MOXETE U3MEHSITb MONoXe-
Hue perynsitopa (3), 1 ycTaHaBnmBaTb Heo6xoaMmyo
ANUHY OCTaBrsieMblX BOMOC.

Ecnv Bo Bpems CTPMXXKM NPOV3OLLINIO 3axaTie Boroc
mMexay nessusimu (1, 2), ucnonb3yiiTe perynatop
nepemMeLleHus ne3suii (3), Ans ocBoGOXOEHUA 3axa-
TbIX BONMOC HEOBXOAMMO HECKOSbKO pa3 nepeBecTt
perynsitop (3) 13 BEpXHErO NOMOXEHNUS B HUXHEE,
1M HaobopoT, 3TO NMOMOXET 0CBOGOANTL 3axaTble
BOMOCbI, He CHUMast ne3sus (1).

WHCTPYKUMKU NO MOAENTMPOBAHMUIO
NMPUYECKU

Mepen Ha4Yanom CTPWXKKN BKITOYMTE MALLWHKY U
ybeaumTech, 4To MalwmHka pabotaet 6e3 cboes, a xon
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Ne3BuWii NNaBHbIA, Npy N3bbITke Ha nessusx (1, 2)
CMa304HOro Macna BbIKMIOYUTE MaLLVHKY U yaanute
M3MNULLKM CMa304HOro Macna bymakHon candeTkom
VI CYXOW TKaHbLO.

[Mocapute yenoBeka Takum o6pa3oM, 4TobbI rornosa
YenoBeka, KOTOPOro Bbl NOACTPUraeTe, Haxoamnach
Ha ypoBHe BalLew rpyaun.

[Ans [OCTVKEHWSt HannyyLWwmnx pe3ynsTaTtoB, NOACT-
pwurarite cyxue Bonocbl. He cTpurmte Tonbko 4To
BbIMbITbl€ BOIOCHI, BbITPUTE BOMOCHI NMOSIOTEHLIEM U
npocyLunte peHom.

PacuelunTe BONoCk B HanpaBneHUn nx pocra.
Bceraa nepemeluarite MalnHKy AS1 CTPUXXKW NPOTUB
HanpaeneHus pocta Bonoc. Bonockl MOXHO CTpUYb
1 M0 HanpaeneHuio pocTa, Ho MMenTe B BUAY, YTO
BOMOChHI, NOACTPWXEHHbIE NPOTMB HaNpaBneHns
pocrta, 6yayT Kopoue BOfIoC, NOACTPVIKEHHbIX N0
HanpaeneHuio pocTa.

MopcTpuvras Bonocekl, nepemeLlanTe MaLlnmHKy
MeaneHHo.

MUCMNOJNb30BAHUE HACAOOK-PACYECOK

B KOMMMEKT MaLlUMHKL A5 CTPUXKM BXOAST Hacas-
ku-pacuéckm (8, 9, 10, 11), npeaHasHayeHHble Ans
PasnMyHbIX ATMH OCTaBMSEMbIX BOSOC:
- (8)—3mm

(9) — 6 Mm
- (10) — 9 mm

(1) — 12 mm

Ha puicyHke (6) nokasaHo, kakne HacafKn-pacyeckn
pekomMeHAayeTcs UCMonb3oBaTh Ha pPasHbIX yyacTkax
BOIMOC Ha rornose.

[lnsi nyyLwero ocBOEHUst MaLUVMHKN AN CTPUXKKA,
Ha4MHanTe CTpPUYb BOMOCHI C HAacaAKOW-pacyéckomn

C MaKcumanbHOW AJIMHHOM OCTaBnsieMblX BONOC

(1) — 12 mm.

Mo Mepe 0CBOEHWSI MaLUMHKW A1151 CTPYKKN Bbl
CMOXETE UCMOoNb3oBaTh Hacafku-pacyecku, KoTopble
GynyT ocTaBnsATL Gonee KOPOTKME BOMIOCHI.

[lnsi poBHOW CTPWIKKM criefuTe 3a Tem, YTobbl Hacad-
Ka-pacyécka NnonHoCTbIO Npuerana K ronose.
MeaneHHo nNpoBoaUTe MaLLKMHKO MO BosiocaM,
nepemeLlasi ee B pasHbiX HanpaeneHusx, AenanTte
nepekpbIBatoLLme ABUXEHUs, YToObl y6eanTbesl, YTo
NOACTPUXEHbI BCE Y4acCTKM BOMOC Ha rofioBse.
PacuecbliBaiiTe BONOChI N0 HanpaeneHuto nx pocta
YTOGbI Nerye 3axBaTuTb MX MaLUVMHKOW BO Bpemst
CTPWKKY.

[lnsi nonyyeHnst poBHOW CTPYIKKM BbIOLLIMXCS BOOC,
penKux Borioc Unu AnNvMHHbLIX BOMOC MOMb3yNTeCh pac-
YecKow Ans HanpasreHust Bonoc Ha nessus (1, 2).
Mepuoamnyeckn ounLLanTe HacapKy-pac4écky ot
COCTPWDKEHHbIX BOMOC, MCNOMb3ys WETouKy (13).

LUAT MEPBBbIN (PUC. 7, 8)

YcTaHoBUTe Hacadky-pacyécky (9 unm 10). Bkntounte
MaLLWHKY, 4SS 9TOro CABWHLTE BblkntovaTtesnb (5) B
nonoxexue «l». Oepxute MalLNHKY Takum obpa3om,



4TO6bI NEe3Bus BbiNn HanpaeneHbl BBepx. Haum-
HalTe CTPWXKY C Hayana pocta Bonoc. MeaneHHo
nepemeLLanTe MalMHKY MO HaNpaBneHWio BBEPX.
MopacTpurnTe Bonockl CHKX3Y 3aAHEN YacTu ronoBbl U
OKOIMO YLUen.

LA BTOPOM (PUC. 9)

*  BbIknounTe MaLLUHKY, YCTaHOBUTE HacaaKy-pac4&cky
ONa CTPUXKM 6onee AnvHHbIX Boroc (11), BknounTe
MaLLVHKY ¥ NpoaorKaiiTe CTPUYb BONOCHI Brivike K
MaKyLLKe ronoBbl.

LWAT TPETUW (PUC. 8)

* BbIknounTe MaLLUMHKY, yCTAHOBUTE HacaaKy-pacyécky
AN CTPUXKM KOPOTKMX Boroc (8 nnn 9) n nogcT-
puriTe BONOChkl Ha BUCKaX. BbIKMOUMTE MaLLMHKY,
yCTaHOBUTE HacadKy-pacyE€cKy Ansa CTpuxku 6onee
ANnHHBIX Boroc (10 nunn 11) n npoponmkanTe CTPUXKKY
Mo HanNPaBMNEeHWIO K MaKyLUKe.

LWAT YETBEPTbIW (PUC. 10)

+ CTpuruTe BOMNOCHI MO HaNpaBneHuo OT MaKyLUKK K
TEMeHU NPOTUB HamnpaBeHns pocTa Bomoc.

* Wcnonb3yinte Hacaaku (8 nnu 9) Ans KOPOTKON
CTpuxkM (0T 3 Ao 6 MMm). YTOGbI OCTaBWTL BONOCHI
HEMHOro AfnMHHee, ucnonb3yinTe Hacaaku (10 unm 11)
(o7 9 go 12 Mm).

* Yt06bl OCTaBUTL GOnee ANUHHbIE BOMOChHI, 3aXU-
MaiiTe BOMoOChl MeXy nanbLamm u CocTpurante nx
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MaLLnHKOW. MpunogHnManTe BONOCk! PacHECcKo 1
COCTpUranTe ux noBepx pacy&cku.

PacuyécbliBaiTe BONOCkl pacH€cKoi Ans BbisiBNEeHUs
HEepOBHbIX NpsAeW.

AT MATHIN (PUC. 11)

B 3akntounTensHon ctagum MoaenmpoBaHus
NPUYECKN CHAMMUTE C MALUMHKN YCTAaHOBMNEHHYO
Hacapky-pacyécky (8, 9, 10 unu 11), passepHute
MaLLUMHKY Ne3BUSIMW B CTOPOHY BOMOC W akKypaTHO
NnoapOBHSINTE BONOCHI Ha BUCKax 1 Ha wee. Mpexae
YeM cosfaTh KOHTYP, pacyelumMTe KOHYMKIU BOSIOC Haf,
ywamu. Crerka oTorHUTE yxo Yernoseka, KoToporo
Bbl CTPWKETe, YTOBbl OHO He MeLwano cTpuxke. He
[aBuTe Ha MaLUMHKY C CUIIOW, NPY KOHTaKTe OTKPbI-
ThIX NE3BUIN C KOXEN MOXHO MOMYYUTb NOpesbl Unu
TpaBMmy.

Mpumeyanmne: — 6e3 ucnonb3oBaHUs Hacafok-pac-
Yécok (8, 9, 10 unu 11), AN KOPOTKOW CTPUXKKM, Bbl
MOXETe U3MEHSITb ANNHY OCTaBMsieMblX BOMOC B
npegenax 3 MM, Ans USMEHeHUs1 AIMHHbI OCTaBIsA-
eMbIX BOMOC, UCMonb3yiTe perynsatop (3) AnuHbl
ocTaBnsieMbIx Boroc (puc. 5).

3aBepLUMB CTPYKKY, BbIKIIOUUTE MALLVHKY, 41151 3TOr0
CABUHbLTE BblkMtovaTerb (5) B nonoxeHue «0».
CHUMUTE YCTaHOBINEHHYIO HacaaKy-pacyécky (puc.
4), ounctuTe eé oT Bonoc, ouncTuTe nessus (1, 2),
ncnonb3yiTe Ans YUCTKU LWETOYKY (13).

CwmaxbTe nessus (1, 2) (puc. 3).
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YNCTKA U YXOo[a

+ BblknounTe MaLLMHKY ANS CTPUXKKU nocne eé
MCMONb30BaHWSA, YCTAHOBWB BbIKIlO4aTENb NUTaHWS B
nonoxexune «0» v BbIHbTE BUIIKY LUHYpa NUTaHWS 13
BNeKTPUYECKON PO3eTKM.

* CHUMUTe yCTaHOBNEHHYI Hacaaky-pacyécky (8, 9,
10 unm 11) (puc. 4) n o4nCTUTE €€ OT BOMOC, UCMOMb-
3yst WETouKy (13).

* Wcnonb3ays wéTtouky (13) ounctute nessus (1, 2).
3anpetyaeTca npoMbiBaTh ne3sus (1, 2) nog cTpyén
BOAbI.

+ Kopnyc (4) MaluvHKv AnNs CTPWXKU NpoTUpaiiTe Msr-
KOV crerka BnaxHOMN TkaHblo, MOCIe Yero BbITpUTe
Hacyxo.

+ BanpelyaeTcs UCnonb3oBaThb Ans YACTKM kopriyca (4)
MalLUMHKKW, Hacaaok-pacyécok (8, 9, 10, 11) abpasms-
Hble YUCTALLME CpeacTBa UNi pacTBOPUTENW.

+ BanpelyaeTcs norpyxarb MaLUMHKY Ans CTPYKKK,
LUHYP NUTaHWS 1 BUNKY LUHYpa NUTaHUS B BOAY UK
nobble Apyrue XuakocTu.

+ [ocne kax/aoro NCcnonb3oBaHUA CMasblBaiiTe neasus
(1, 2) cmasoyHbIM Macnom (12).

XPAHEHUE

» [lpexpge 4yem ybpaTtb HAbop ANst CTPUXKKM Ha XpaHe-
HWe, NpousBeuTe YNCTKY Kopryca MaLUUHKK, Ne3Buit
(1, 2) n Hacagok-pacuécok (8, 9, 10, 11).

» CwmaxbTe 6rok nes3suii (6) cmasodHbiM macrnom (12).

* XpaHuTe Habop AN CTPUXKKM B CYXOM NpOXnagHoM
MecTe, HeJOCTYNHOM ANs AeTeil U NoAei ¢ orpaHu-
YeHHbIMW BO3MOXXHOCTSIMY.

KOMMMNEKT MNOCTABKU

MalumnHka Ans CTpuxkn — 1 WT.
Hacapku-pacyéckv — 4 .
Cma3soyHoe macno — 1 Wr.
LLIéTouka Anst ymctkm — 1 .
MHCTpyKkumst — 1 wT.

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

« OnektponuTaHue: 220-240 B ~50/60 Ny
* HomuHanbHas notpebnsemas mowHocTb: 15 BT

arON =

BHUMAHMUE!

He ucnonb3oBaTtb npubop B6NM3N Boab! B
BaHHbIX KOMHaTax, AyLWeBbIX, GacceiHax
nTa.

Q

YTUNU3ALNA

YTto6bl NpenoTBpaTUTL BO3MOXHBIN Bpes
OKpYXatoLLen cpesie Unv 300poBbI0
NIOAEN OT HEKOHTPONMPYEMOW YyTUNN3aLmMm
OTXOA0B, MOCME OKOHYAHWS CPOKa Cry>Gbl
E  \crpoiicTBa MNK SNIEMEHTOB NUTaHWS (€CTn
BXOAST B KOMMIEKT), HE BbiOpacbIBaiiTe NX BMECTe C
06bI4YHBIMK BbITOBBIMM OTXOA4AMM, Nepeaarite npubop



1 3reMeHTbI MUTaHWSA B CrieLnanmampoBaHHble MyHKTbI
AN fanbHeLen yTunmnsaumm.

OTxofbl, 06pasyoLmecs Npu yTUnu3aumm nspenui,
nognexar obsisatensHomy cbopy ¢ nocneaytoLien
yTUnusauueii B yCTaHOBIIEHHOM NOpsiZKe.

[ns nonyyYeHns 4ONONHUTENbBHON MHopMaumn 06
yTURAU3aLmMn JaHHOTO NpodykTa 06paTuTech B MECTHBI
MYHULIMMANUTET, Cnyx0y yTunusauum GuITOBbIX OTXOA0B
1Ny B MarasuH, rae Bbl npnobpenu gaHHbIN NPOayKT.

Mpou3soauTens coxpaHsieT 3a cobom Npaso
U3MEHSTb 413alH, KOHCTPYKLUMIO U TEXHUYECKME
XapaKTepuUCTUKU, He BIUSIOLLME Ha OBLLME MPUHLMMBI
pabotbl ycTpoiicTea, 6e3 npessapuUTeisHOro
YBEOOMSIEHMS!.

Cpok cnyx06bl ycTporcTBa — 3 roga
[ata npou3BoACTBa yKkazaHa B CEPUMHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHUsi Kakux-nm6o HeucnpasHo-
CcTel CPOYHO HEOBXOAMMO 06pPaTUTLCA B aBTOPU3U-
POBaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.

RU
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LWWALL KbIPKATbIH MALLUHA
BR3434

JneKTp MalUMHa Walll KbIPKYFa XaHe wwalll ynrinepiH
MopenbAaeyre apHarnfaH.

CUNATTAMACHDI

COoNOOA~WN =

KosranmamnTbiH xy3

Kosranmanbl xy3

Kosranmanbl Xy3aiH opHanacyblH peTTeyLui
Kopnycbl

KyaTtangbipy cenaipriwi «0/I»

Inyre apHanfaH inriw

KyaTtangbipy 6aybl

KoHablpma-Tapak 3 MM

KoHabipma-Tapak 6 MM

. Kongplpma-tapak 9 mm

. KoHgblpma-Tapak 12 mm

. MannantblH man

. Tasanayra apHanfaH Kbinwakwa

Q

HA3AP AYOAPbIHbI3!

AcnanTbl CyablH KacblHAA XYbIHATbIH
Genmvepge, oywra, 6accenHae xaHe T. 6.
Xepnepae navganaH6aHpi3.
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CYP. 1 CYP.2 CYP.3 CYP. 4 CYP. 5

ARG 5

CYP.6 CYP.7 CYP. 8 CYP.9 CYP. 10 CYP. 11
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KAYINCI3AIK LUAPANAPDBI XXOHE KONOA-
HYFA BEPY XOHIHOET HYCKAYIbIK

Llaw KapkaTbIH XWHAKTbl NakAanaHy angabiHAa,
KonpaHy XeHiHaeri 6aclbinbIKNeH MYKUAT TaHbl-
CbIHbI3, OKbIFaH COH, Gonalwakra nanaanaHy yuliH
cakTan KOMbIHbI3.

+ Law KapkaTblH MalU1HaHbI OCbl HyCKaynblkTa 6asH-
[anfaHpain, oHblH Tikene makcaTbl 6olibiHLIa FaHa
nanganaHblHbI3.

*  KypbinfbiHbl AYpbIC KongaH6ay OHbIH Gy3binyblHa,
XoHe nanganaHyLublfa HeMece OHbIH MYFKiHE 3UsiH
KenTipyi MyMKiH »aHe Keninaik xaraanbl 6onbin
Tabbinmanapl.

+ Byn wall kapkaTblH XWHaK TeK TYPMbICTbIK Nanjana-
HyFa FaHa apHarnfaH, Wall KapKkaTbliH XUHaKTbl Kaciou
TypfblAa nanganaHyfa TbiibiIM canblHagbl.

+ Law KbipkaTblH MaLIWMHaHbI TEK KypFak Taburn agam
LawlblHa faHa naganaHblHbI3.

+ LWaw KplpKaTblH MaLUMHaHBbI XacaHbl NapuKTepAi He-
Mece xaHyapnapAblH XYHiH KbIpKy YLUiH nanganaHyfra

ThlibIM carnblHaAbl.

+ BatTaHbaza KkepceTinreH KypbirfblHbIH XyMbIC
KepHeyi, aneKTp XeniCiHiH kepHeyiHe Colkec ekeHiHe
KO3 XKETKIi3iHi3.

+ KyaTTaHapblpy 6aybl bICTbIK 3aTTapMeH xaHe 6eT-
TepMeH, XuhasablH eTKip XuekTepiMeH xaHacnaybl
Kepek, cyFa 6aTbipbliniMaybl KaXeT aHe KypbInFbiHbI
TacblMangayfa apHarnfaH can peTiHae nanganaHbin-
Maybl THic

LLaww KblpkaTblH MallMHaHbI ac yi pakoBMHaCbIHA
Tikenew xakblH xxepae, BaHHa 6enmenepiHae, 6ac-
ceviHaepAiH XaHblHAa Hemece CyMeH TONTbIpbliFaH
6acka fa CbiMbIMABIbIKTapAbIH XaHblHAA nangana-
HyFa TbIibIM CanblHagbl.

Erep kypbinfbl CyFa Kynan ketce, Aepey KyaTTaHablpy
6aybIHbIH allacklH 3MEKTP po3eTKacbiHaH CypbIHbI3,
cofaH KeWiH faHa Wwall KblpkaTblH MalLMHaHbI cyaaH
anbIn weiFyra 6onaapl. Kypanael TekcepTy Hemece
XeHAETY YLWiH pykcaTbl 6ap cepBuC opTanbifbiHa
xabapracblIHbI3.

KypbInfFbiHbI eLwipreH kesae KyaTTaHaplpy 6aybiHaH
TapTnaHbI3, KyaTTaHablpy 6ayblHbIH allackiHaH
YCTaHbI3 XdHe OHbl 3NEKTP PO3eTKaCbIHAH CybIpbIn
anblHpI3.

KypbInfFbiHbl TeMMepaTypach! Xofapbl XaHe CanbICTbl-
pmanbl binFanapinbifel 80%-aaH acaTbiH opblHAapaAa
KongaHbaHbI3.

Hawi3araii kesiHae KypblifFbiHbI NaiaanaHy YCbiHbIM-
Mawnabl.

KypbInfFbiHbl COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xaHe
6acka fa MexaHviKanblk acepriepaeH CakTaHbI3.
KypbInfFbiHbI Xbly Ke3aepiHiH, XbIMbITy acnanta-
PbIHbIH HEMece alUblK OTTbIH Tikenen xaHblHAa
naviganaH6anbI3.

KypbinfbiHbl aapo3onbaap nanaanaHbinatelH Hemece
LuaLbIPaTLIH Xeprnepae, CoHAan-ak Te3 TyTaHaTbiH
CYMbIKTbIKTapFa XakblH Xepnepae nanganaHyra
TbINbIM CanbiHaAbI.

YKeTkizinim XuUbIHTbIFbIHA KIpETIH KOHABIPMa-Tapak



neH xeninik agantepai naaanaHbliHbI3.

XKyMmbicTbl 6acTamac 6ypbiH >Xy3aep 6norel MeH
KOHAbIPMa-TapakTbiH AYPbIC OPHATbIMFaHbIHA KO3
XKETKI3iHi3.

B3akbiMaaHFaH Xy3gepi Hemece KoHAbIpMa-TapakTa-
pbl 6ap LWwaLl KblpkaTblH MallMHaHbl nanganaHyra
TbibIM CanblHaabl.

KoHablpma-TapakTbl Hemece Xy3aep 6rnorbiH opHaTy
Hemece LeLwin any angbiHaa MallnHaHbl COHAIPIHI3.
YKy3nepaiH TasanbiFbl MEH onapaa MavnanTbiH Maii-
nappblH 6onybiH KagaranaHbi3.

Opbip nanganaHFaHHaH KeniH KbirwakwaHblH kKemeri
apKbInbl Xy3aep 6rnorbiH xaHe KoHAbIpMa-TapakTbl
KbIPKbINFaH LuaLLTaH Tasanan TypbiHbI3.

Law KelpkaTblH MaluMHaHb! NanganaHbacaHbI3,
apKaLlaH OHbl OLUIpiN OTbIPbIHBI3.

XKyMbiC icTen TypFaH KypbifiFbiHbI Kapaycbi3 Kangbl-
pMaHbI3.

KypbInfFbiHbl Me3riniMeH Tazanan TypbiHpI3.
KypbinfFbiHbl NaiganaHfaHHaH KeiH KyaTTaHablpy

GaybIHblH alwlacblH 3MEeKTp po3eTKacblHaH CybIPbIHbI3.

Kayincisgik makcaTblHOa kanTama peTiHAae naiaana-
HbINaTbIH, MONUITUINEH NaKeTTepai kapaychi3 XaHe
Gananapfa KorkeTiMai xeprepae kanablpMaHbi3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Bananapra nonuatuneH nakeTTepMeH Hemece KanTa-
ManblK YNAipMeH oiHayFa pykcaTt eTneHi3. TYHWbIFY
kayni 6ap!
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Law KblpkaTblH MalwmHa 6ananapabiH NakganaHybiHa
apHanvaraH.

KypbInfFbiHbl OMbIHLLbIK peTiHAe nanaanaHyFa on
6epmey YLWiH, 6ananapabl kagaranaHbI3.

MatumHa xymbIc icTen TypraH ke3fe 6ananapra >ys-
Aeppai ycTayFa, MaluMHaHbIH KOPMyCblHa KON Turisyre
pykcaTt 6epmeH;s.

Erep XyMbIC icTen TypraH KypbInfbiFa aKbiH Xepae
6ananap Hemece MyMKIHAIri WekTeyni agamaap 6on-
ca, acipece MyKUsIT 60MbIHbI3.

KyMbIC icTey yakbITbIHAA KOHEe XyMbIC LMKNAAPbI
apacblHAaFbl y3inictepae KypbinfbliHbl 6ananapabiH
KOMbl XETNeWTiH Xepae OpHanacTbIpbiHbI3.

[eHe, ceHcopnblK HEMece akbln-caHa MyMKIHAIKTepi
TeMeHAeTinreH TynFanapaplH (6ananapap! koca)
Hemece onapga Taxipubeci Hemece 6inimi 6onmaca,
erep onap 6akbinaHbaca Hemece onapablH kayincisairi
yLliH xayan 6epeTiH TynFameH acnanTbl NanganaHy
Typanbl HyckaynblkTap 6epinreH 6onmaca, acnan
onappblH nanganaHybliHa TaraibiHAANMaraH.
KyatTaHapipy 6aybiHbIH BYTiHAIMH MeariniMeH Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

KyaTTaHapipy 6aybl 3akbiMaaHFaH xaraanaa kayin
TyAblpMay YLUiH OHbl AaiblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbI3MET
Hemece Ganamans! 6inikTi nepcoHan aybICTbIpybI TUIC.
KypbinfbiHbl ©3 BeTiHi30eH xeHaeyre ThllibIM canbl-
Hagbl. KypbinfbiHbl ©3 BeTiHiswe bernwekTemMeHis.
KypbinfFblaa keskenreH akaynbiktap nanga 6onraHaa,
coHfan-ak on KynaraH 6orca, OHbl 3NeKTp XeniciHeH
aXbIpaTbIHpI3 XXOHE CepBMC OpTanbIFbIHA XYTiHIHi3.
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*  KypbinfbiHbl 3aKkbiMAamay yLUiH, OHbl TEK 3aybIT
KanTamacbiHaa TacbiMangaHbl3.

*  KypbInfblHbl cankbiH xaHe Kyprak, 6ananapablH xxaHe
MYMKIHAIr WeKTeyni afnaMaapablH KOMbl XKeTNenTiH
Xepae caKTaHbl3.

K¥PbINFbl TEK TYPMbICTbIK NAVOANAHBIMFA
FAHA APHANFAH, K¥PbUTFbIHbl KOMEPLUANDbIK
HEMECE 3EPTXAHAIbIK MAKCATTAPOA MAUOA-
NAHYFA TbIbIM CATNbIHALBI.

ANFALL PET NANOQANY ANObIHOA

KypbInFbiHbl TOMEH TeMnepaTypaaa TacbiMangaraH-
HaH Hemece caKTaFaHHaH KeWiH OHbl KanTamaaaH
WbIFapbiHbI3 XaHe NanaanaHyAbiH anabiHAa 3 carat
KYTiHi3.

+  KypbinfblHbl kanTaMaaaH LWbiFapbiHbI3 XaHe 6apnblk
KanTama matepuanaapbiH XOMbIHbI3.

+ 3aybIT KanTamacblH cakTan KobiHbI3.

» Kayincisgik Wwapanapbl MeH naganaHyra 6epyre
KaTbICTbl YCbIHbICTApPMEH TaHbIChIHpI3.

* XXvHakTanbIMblH TEKCEPIHI3.

*  KypbinfblHbl 3aKbiMAaHybiHa KaTbICTbl TEKCepin
anbiHbI3, 3akbiMaaHybl GonFaH xxaraaiaa oHbl xerire
KocnaHpil3.

» Xeninik agantepae kepceTinreH KyaTTaHabIpy KepHe-
YiHiH NapameTpnepi anekTp XeniciHiH, napameTpnepi-
He Calikec KeneTiHiHe ko3 XeTki3iHi3. KypbinfbiHbl 60

'u xwuinikTeri anekTp xeniciHae nanaanaxfaH kesae,
eLuKaHAam KoCbIMLLA dpeKeT KaxeT emec.

XY31 (1, 2)

* Kysi (1, 2) WweiFbiH MaTepuans! 6onbin Tabbinaasl,
Keningik MinaeTTeMenep onapra xxapamangbl.

* KyaaepaiH (1, 2) KeCeTiH XUEKTepIHiH Xaii-KyWiH
TYTbIHYLWbI ©34iriHeH Gakbinayra MiHAETTI, OATKEHI
XKY3[epaiH KECETIH XMEKTEPIH Kaiipay (axapnay)
Keningik minaeTTemenepre KipMenai.

Xy3aepaiH AypbIC OpHaTbINYbIH TEKCEpy

+ Law kblpkyabl 6actamac BypbiH, XXy34epAaiH AypbIC
OpHaTbINFaHbIHa K83 XEeTKi3iHi3, TomeHri xy3i (1)
XOFapfbl Xy3re (2) KaTbICTbl 1,2 MM LUbIFbIN TYPYbI
Kepek (cyp. 1).

» TemeHri xy3giH (1) 6ekiTy bypaHganapbiH 60caTbiHpI3
XaHe xy3aepai (1) TypanaHpl3, bekiTy bypaHaana-
PbIH KaTalTbIHbI3 (CYp. 2).

XY3OEPOI MAANAY

» XKyagepai epbip kongaHFaHHaH KemiH Wall kangblkra-
PblHaH Ta3apTy KaXeT XaHe MaMeH Mawinay KaxerT,
coHpan-ak xysgepai (1, 2) wawl KbipkaTblH MaLuu-
HaHbl NaaanaHap anapliHaa Aa mMaiinay yebiHblnagbl.

« OcblHaam KypbinfFbinapra TarambliHAanNfFaH, XeTkisiniv
XMbIHTbIFbIHA KiPeTiH Mangpl (12) nanganaHbiHbI3.
>Ky3aepai mavinay yLiH KypamblHa epiTkilTep KipeTiH
Maviabl Hemece eciMaik ManblH nanganaHyfra TblibiM



canblHagbl. EpiTkilwTep BynaHyra ylwbipangbl, an
KanfFaH KOl Mal Xy3AepaiH kosrany XblngamabifblH
Gasiynatagsbl.

* MaiinanTteiH Manabl (12) xy3gepaiH XblmkbiMans
XaHe XblMKbIManTbIH BenikTepiHiH 6ainaHbicaTbiH
OPHbIHA XafblHbI3 (Cyp. 3).

* MawmHaHbl KOCbIHbI3, 0N YLWUiH ceraipriwTi (5) Kynre
«|» XbIDKBITBIHBI3 XaHe OHbl lWamameH 30 cekyHA
6oiibl XXy3aepaiH yrkeneTiH 6eTTepiHe MannarbiLL
ManablH Tapanybl YLUiH XYMbIC iCTETKI3iHi3 (1, 2).

* MawmHaHbl CeHAIPIHI3 on yLWiH ceraipriwTi (5) KyniHe
«0» XKbIMKbITBIHbI3, apTblK Maiabl kara3 MansnblKneH
Hemece Kypfak MaTaMeH asbin TacTaHbl3.

KOHObIPMA-TAPAKTbI OPHATY XXOHE
LWELWIN AnY

» KoHnabipma-TapakThbl (8, 9, 10 Hemece 11) xyare (1, 2)
(puc. 4) opHaTbIHbI3.

» KoHnablpma-TapaktapablH GipiH (8, 9, 10 Hemece 11)
Xysgepre TiCTEpiH XofFapbl kapaTbin OpHATbIHbI3
aHe GekiTinreHre AeniH KOHAbIPMaHbIH TOMEHT
XafblHAarb! LWbIFbIHKbI Xepai 6ackiHpl3. LLaLu kbipky-
bl 6actamac 6ypbiH, KOHABIPMaHbLIH MblKTan GekiTin-
reHiHe ke3 XeTKisiHi3. KoHabipma-tapakTsl (8, 9, 10
Hemece 11) wewin any ywiH 6ekiTnere 6acbiHbI3
XOHe KOHAbIPMaHbI LeLwin anblHpI3.

KO3FAJNIMATbI XY34IH OPHANACYbIH

Kz

PETTEYLUI

« KoHablpma-Tapakcbi3 (8, 9, 10 Hemece 11) waw

KbIPKY Ke3iHAe, KanaTblH WallTbiH Y3blHAbIFbIH peTTey
apKbInbl Xy34epiH (2) XbImKbITa anacbl3.

* PertTeriwTiH (3) )Xofapfbl KyWiHAE KblPKbIMFaH LuaLl eH,

KbiCka 60 MbIN WhIFaabl.

« PetTeriw (3) TemeHri kyiae opHanackaHga

KbIPKBISIFAH LWALTBIH Y3bIHAbIFbI LUAMaMeH, KOHAbI-
pmaHbl (8) 3 MM nan-gananfaH kesgeriveH bipgen
6onagpl.

 Law KbIpky kesiHge, Ci3 peTTeriluTiH OpHbIH (3)

e3repTe anachbi3, XoHe KanaTbiH LaLThIH KaXKeTTi
Y3bIHAbIFBIH OpHATa anachi3.

« Erep waw Kbipky KesiHae xy3gepaiH (1, 2) apacbiHga

LuaLLl KbICbINbIN Karnca, KeiCbibIN kanfaH watltsl 60-
carty YLiH Xy3aepai KosFanTy peTTeriwiH (3) bipHelwe
peT Xofapfbl KyWaeH TOMeHTri Kyiire peTTeriwTi (3)
aybICTbIPY Kepek, Hemece KepiciHwe, 6yn KbICbinbImn
KanfaH wawTbl Xy3aepai (1) wewwnen 6ocartyra
KeMeKTecei.

WAL YNTICIH MOAOENBAEY XOHIHAET!
H¥CKAYNbIK

« Kpblpkyabl 6actamac 6ypbiH MalUMHaHbI KOCbIM,

MaLUMHaHbIH ipKiniccia, an )y3AaiH Xypici Teric XymbiC
iCTenTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3, Xy3aepae MannanTbiH
Maibl (1,2) apTbifbiMeH 6onca, MallnHaHbl eLUipiHi3,
MannanTblH MablHbIH apThbIfbIH KaFa3 MannbIKNeH
Hemece KypfFak MaTaMeH arbin TacTaHbl3.

37



38

Kz

LawbiH KblpkaTbiH adamabl, OHbIH 6achkl Ci3aiH,
KeyaeHi3aiH aeHrevivae 6GonatbiHAam eTin OTbIpFbl-
3bIHbI3.

OTe XaKCbl HOTWXKeNepre XeTy YLWUiH, KypFak LWaLlTbl
KMbIHbI3. XKaHa faHa XybInFaH WaLlTbl KUMaHbI3,
LaLThl CYNriMeH CYpPTiHi3 aHe theH apkblbl
KenTipiHi3.

LWawTbl ecy GafbITbiHa kapai TapaHp!3.

La KblpkaTblH MallMHaHbI 9pKaLLaH LWalluTbiH ecy
6afbITbiHAa KAPChl XbIMKbITbIHBEI3. LawTel ecy
GafbITbiHa kapal Aa KblpkyFa 6onaapl, 6ipak eciHizge
6oncblH, ecy 6aFbITbiHa KapCbl anbiHFAH LWALITap ecy
GarbITbl 6OMbIHLIA anblHFaH WaluTapaaH Kbickapak
6onagbl.

LWawTbl KbIpKy BapbicbiHAA, MallMHaHbl basy
XKbIMKbITbIHbI3.

KOHIbIPMA-TAPAKTAPbI MAMOANAHY

LaLw KbipkaTblH MaLLMHAHbIH XWUbIHTbIFbIHA Kanablpbl-
naTblH WALLTbIH 8p TYPNi y3bIHAbIFbIHA apHasFaH,
KoHAbIpMa-Tapak (8, 9, 10, 11) kipeai:
- (8)—3mm

(9) — 6 Mm
- (10) — 9 mm

(1) — 12 mm
(6) cypeTTe BacTarbl WaLITbIH 9p Typni Xepnepinae
KaHAai KoHAbIpMa-TapakTbl kongaHyFa 6onatblH-
[OblIfbl KBPCETINreH.

Law KblpkaTblH MaLlIMHaHbI XaKCbl Urepy YLUiH,
LaLIThI KbIPKYAbl KanabipbinaThlH WALLTbIH MaK-
cumangbl y3blHabiFbl (11) — 12 MM KOHABIPMa-Ta-
pakneH 6acTaHbI3.

LLlaw KblpKaTblH MalLUMHaHbl MEHrepreH cablH, Ci3
KbiCkapak LaLl kanabIpbin OTbIpaTblH KOHAbIPMA-Ta-
pakTbl NanganaHa anachbis.

LawTbl Ty3y KMo YLLiH, KOHABIPMa-Tapak backa
TOMbIFbIMEH XaHacyblH KaJaFanaHb3.

Bacrarbl WwalTbiH 6apnblk 6enikTepi KblpkbliFaHbIHa
KO3 XeTKi3y YLLiH, OHbl 8pTYpPMi BafbITTa XbImKbITa
OTbIPbIM, Xannan Ko3fanTbin, MallnHameH 6asy
OTKI3iHi3.

LLlaw kuto kesiHae onapabl MalMHaMeH oHaw ycTan
Kany yLiH, watTtel ecy barbiTbiHa Kapan TapaHbI3.
Byipa walThl, CUpekK LWallTbl HeMece Y3blH WallThbl
TY3Y KbIPKy YLUiH, >Xy3aep 6norbiHa (1,2) waluTbl
GafbITTay YLWiH TapaKTbl NaganaHblHbI3.
KoHablpma-TapakTbl KbinwakiaHblH (13) kemeriveH
Me3riniMeH Taszanan OTbIpbIHbI3.

BIPIHLWI KAOAM (CYP. 7,8)

Konablpma-TapakTbl (9 Hemece 10) opHaTbIHbI3.
MalumHaHbl KOCbIHbI3 By yiwiH ceHaipriwTi (5) kyiiHe
«I» XKbIMKbITbIHBI3. MalunMHaHbIH XY3i )KoFapbl kapan
GarblTTanaTbiHAai eTin ycTaHbI3. KblpKyab! WaLThiH,
ecin Kene )aTkaH )afblHaH 6acTaHpbl3. MaluvHaHb!
6asty >xoFapbl 6aFbITKa kapaw XbImKbITbIHbI3. BacTbiH
apTKbl XaFblHbIH aCTbIHAAFbI XK8HE KyMaKTbiH MaHbIH-



Oafbl WwalTapabl KMbiHbI3.

EKIHLII KAOAM (CYP. 9)

* MawmrHaHbl CeHAIPiHI3, Y3biHbIpaK LallTapAbl
KMIO YLLIH KOoHAbIpMa-TapakThl (11) opHaTbIHbI3,
MaLUMHaHbl KOCbIHbI3 XaHe 6acTbiH TebeciHe xakblH
LawTapabl KblpKyAbl XanFacTbipblHbI3.

YWIHLWI KAOAM (CYP. 8)

* MawwmrHaHbl CeHAIpiHi3, Kbickanay Lwalitapabl KU
YLWiH KOHAbIPMa-TapakTbl (8 Hemece 9) OpHaTbIHbI3
XoHe camainaarbl LWaluTapAbl KblpKbiHbI3. MalunHaHb!
COHAIPIHi3, y3bIHbIpaK LaLuTapAbl KbIPKY YLUiH KOH-
Ablpma-TapakTel (10 Hemece 11) OpHaTBIHbI3 XoHe

TebeciHe kapai GarbITTa KblpKyabl XKanfachIThipbIHbI3.

TOPTIHLWI KAOAM (CYP. 10)

+ LWawTbl TebeneH Lekere kapaii WaLLTbIH ecyiHe
KapCbl KMbIHbI3.

* KblckapTbIn K10 YLUiH KOHAbIPManapabl (8 Hemece
9) (3-TeH 6 MM-Te fgeliiH) nanganaxbiHbI3. LWawTel
Can y3blHbIpak eTin kanablpy YLwiH KoHAbIpMaHbl (10
Hemece 11) (9-aaH 12 MM-re deliiH) nanganaHbIHbI3.

+ LWawTbl y3blHAAY Kanabipy YLUiH, WAaLLTbIH TyTaMaa-
PbIH caycakTapbIHbI3AblH apacbklHa KbICbiN anbiHbI3
XaHe onapabl MalLMHaMeH KbipKbiHbI3. LLawTapapl
TapKMneH KeTepiHi3 xaHe onapAbl TapakTbiH YCTIHEH
KMbIHbI3.

Kz

Teric emec Tapamaapabl Taby YLUiH WwallTbl TapakneH
TapaHbl3.

BECIHLWI KAOAM (CYP. 11)

LWaw yniriciH MoaenbaeyAiH COHfbl caTbiCbiHAA
MalLUMHaAaH opHaTbinFaH KoHAbIpMa-TapakTsl (8,

9, 10 Hemece 11) WeLwin anblHbI3, MaLLUNHAHBIH
XKY3[EPiH LuaLLl Xakka kapai 6ypblHbI3 XaHe camain
MeH MOWblHAAFbI WalTapabl abannan Ty3eTiHi3.
MiwiHiH »xxacamac 6ypbIH, KyNakTbiH YCTiHAEr WwaL
ylwtapbiH TapaHbi3. Law kutora kegepri kentipmey
YLUiH, LWaLlbiH KWbIM XaTKaH aaaMHbIH KynafbiH can
6yriHi3. MawmHaHb! KyLneH 6acnaxb3, allblk Xy3aep
TepiMeH xaHackaH Kesfie xapakarTay Hemece Kecin
any kayni 6ap.

EckepTne: — Kkbickanan KblpkyFa apHanfaH KoHAabl-
pma-Tapakrapabl (8,9,10 Hemece 11) naviganaH6an,
ci3 3 MM-re fewiHri apanbikTa kanablpaThlH LWaLlTbIH,
Y3blHABIFBIH ©3repTe anachi3, KanaplpaTbiH WaLLTbIH
Y3blHABIFbIH ©3repTyre apHarFaH petTeriwTi (3) nan-
AanaHbiHbI3 (cyp. 5).

KblpKyabl asikTaraHHaH KeniH, MallMHaHbl COHAIPIHI3,
on YLWiH cenaipriwTi (5) KyhiHe «0» XblHKbITbIHbI3.
OpHaTbInFaH KoHAbIPMa-TapakThbl LWeLwin anbiHbI3
(cyp. 4), OHbI WaLITaH Ta3apTbiHbI3, Xy3AepiH (1, 2)
TasanaHpl3, Tasanay ywiH kpinwakTbl (13) konaa-
HbIHbI3.

>Ky3nepai mavinaHbi3
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TA3APTYbI XXOHE KYTIMI

+ Law KblpkaTblH MaLIMHaHb! KonaaHbin 6onFaHHaH
KeWiH OLUipiHi3, on YLUiH KyaT KOCKbILLbIH «0» KyhiHe
opHaTbIn, KyaTTaHablpy 6aybiHbIH allacklH 3NeKTp
po3eTKacblHaH LUbiFapblHbI3.

+ OpHartbinFaH KoHAbIpMa-TapakTbl (8, 9, 10 Hemece
11) (cyp. 4) weLwin anblHbI3 XaHe OHbI LaLITaH Tasa-
NaHbI3, ON YLiH KbinwakwaHbl (13) naiaanaHbiHbI3.

+ [Mbiwak 6norbiH (1, 2) weTtkameH TaszanaHp!3 (13).
XKysnep 6norbiH (4) xaHe MallnHa KOpMyCbIHbIH, iLLKi

KybICbIH CY afblHbl aCTbIHAA XYyYyfa TbiibIM CanblHaabl.

+ Law KblpkaTblH MaLUMHa KOPNYyCbIH Xymcak (4), can
ObIMKbIT MaTaMeH CYpTiHi3, coAaH KeniH KypraTbin
CYPTiHi3.

* MawwmHaHbIH kopnycbiH (4), xeninik aganTtepai (9)

XaHe KoHablpMa-TapakTapra (8, 9, 10, 11) Tasanay
XKYMBbICbIH XYPri3iHi3.

XKy3nep 6norbiH (6) MaiinaiTblH MaimeH (12)
MavinaHbi3.

LLaww KblpKkaTbIH XUHAKTbI CankblH XaHe Kypfak,
6ananapablH xaHe MYMKiHAIr WwekTeyni agamaapabiH
KOIbl XXETNENTIH Xepae cakTaHbI3.

XKETKI3INIM XXUbIHTbIF bl

LWaw KblpkaTbiH MawwmHa — 1 AgH.
KoHabipma-Tapak — 4 OH.

Tasanayra apHanfaH Kbinwakwa — 1 aH.
Hyckaynblk — 1 AH.

1.
2.
3. MannantbiH mah — 1 gH.
4.
5.

TEXHUKANBIK CUMMATTAMATAPDI

XaHe KoHablpMa-TapakTapapl (8, 9, 10, 11) Tasanay
* OnekTp KyaTTaHablpybl: 220-240 B ~ 50/60 'y

ywiH abpa3vBTi Tasanay kypanaapblH HeMece epiT-

KiluTepAi nanganaHyfra TbifibIM canbiHagbl.

+ Law KblpkaTblH MalUWHaHbI, KyaTTaHablpy 6aybiH
XaHe KyaTTaHablpy 6ayblHbIH allacklH CyFa Hemece
Ke3-kenreH 6acka CyMbIKTbIKTapFa carnyfa TbiibliM
canblHagbl.

+ Opbip konaaHFaHHaH KeniH xy3aep 6norbiH (1, 2)
MannanTbliH MaiMeH (12) maiinaHbi3.

CAKTANYbI

* LWaw KplpKaTbIH XXWHAKTBI cakTayFa anbin KosipaaH
OypbIH MaLuMHa KoprycbiHa, Xy3gep bnorbiHa (1, 2)

* HomuHanaplk TyTbIHY KyaTbl: 15 BT

HA3AP AYOAPbIHbI3!

AcnanTbl CyablH KacbiHAA ybIHATbIH
Genwvege, oywTa, 6accenHae xaHe T. 6.
Xepnepae nanganaH6aHpI3.

S




KOOEIE ACbIPY

KangbiktapapbiH, 6akbinanban kapere
acblpyblHaH KopLUaFaH opTara Hemece
afampapablH AeHcayrbiFbiHa 3USiH KEenTip-
Mey YLUiH, KypblFbIHbIH HEMece KyaTTaH-
I [.py snemMeHTTEpIHIH (erep XMbIHTbIKKA
Kipce) KbI3MeT eTy Mep3imi askTanfaHHaH KeliH onapaebl
apeTTeri TYPMbICTbIK KanaplkTapMeH bipre TactamaHp!3,
acnanTbl XaHe KyaTTaHAbIpy aneMeHTTepiH ofaH api
Ke[ere acblpy YLUiH apHalibl NyHKTTepre xibepiHis.

ByibiMaapabl kegere acblpy KesiHae naviga 6onartbiH

kangplkTap 6enrineHreH TapTin 6oMbIHLWA Keneci nan-
[ara acblpbinaTblH TOPTINNEH MIHAETTI TypAe XuHayFa
xatagpl.

BepinreH eHimai kanTa eHaey Typanbl KOCbiMLUIA
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke, Typ-
MbICTbIK KanablkTapabl kanTa eHaey KblaMeTiHe Hemece
GepinreH eHiMAj ci3 caTbin anfaH AyKeHre XyriHiHi3.

OHAIPYLLI KypbINFbl XYMbIChIHbIH Xanmbl NPUHLMM-
TepiHe acep eTnewTiH An3anHabl, KypacTblpFbiHbl
XOHe TexHWKanblk cunatTaManapabl anibiH ana
€eCKepTYCi3 e3repTy KyKblfblH CakTanabl.

Kz

KypbInfbiHbIH KbI3MET eTy Mep3iMi — 3 Xbin
OHAipinreH KyHi cepusAnbIK HeMipae KepceTinreH.

Kanpan pa 6ip akaynbiKTap TabbinFaH xarganga
Aepey aBTopnaHAbIpbISIiFaH CePBUCTIK opTanbIKKka
XKYTiHYy Kepek.
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